Ruder / Windows / Fenster — Lindab Doorline

(Geelder kun for Lindab porte / Applies only for Lindab Doors / Gilt nur fir Lindab Tore

Ordre nr./ Order no. / Auftrags Nr.:
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LDP set udefra / LDP seen from the outside / LDP von auf3en gesehen

Rude/window/Fenster 1: X
Rude/window/Fenster 2: X

Rude/window/Fenster 3: X

Type/ Type/ Typ:

[]28DT

] 28DT3
] 28DTHD
[] 28DTHD3

[] 2sDTGP
[] 28DT3GP
[]28DTGR
[] D28DT3GR

[ Fyldning/Filling/Fiillung (isoleret/insulated/Isoliert)

[] Alu/Alu/Alu

[] Stal/steel/Stahl

Stk./Pcs./Stck.:
Stk./Pcs./Stck.:
Stk./Pcs./Stck.:

[] 28DTPC

Indv. Farve/lnside colour/Farbe innen
Udv. Farve/Outnside colour/Farbe aul3en

Indv. Farve/lnside colour/Farbe innen

Udv. Farve/Outnside colour/Farbe aul3en

Profiltype / type of profile / Profiltyp:
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Glas lister / Glass lists / Glasleisten

L] Inkl./Incl./inkl.

Bemeerk:

Malene X og Y er afstanden fra
alukant til alukant. Ordren vil
derfor lyde p& en rude der er XX
mm starre.

[ Ekskl./Excl./ExKI.

Please note:

The measurements X and Y are
the distance from edge to edge of
the aluminium. The window in the
order confirmation will be XX mm
wider and higher.

XY

Bitte beachten:

Die Maf3e X und Y sind der
Abstand von Alukante zu
Alukante. Die Bestatigten Fenster
sind daher XX mm breiter und
hoher.



